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LIGJI Nr. 05/L-027

PER DIXHITALIZIMIN E TRANSMETIMEVE RADIODIFUZIVE TOKESORE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;

Né bazé té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER DIXHITALIZIMIN E TRANSMETIMEVE RADIODIFUZIVE TOKESORE

KAPITULLI |
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i kétij ligji éshté té rregullojé procesin kalues nga transmetimi analog né até dixhital
né Republikén e Kosovés, té pércaktojé kushtet pér zbatimin e transmetimeve radiodifuzive
tokésore dixhitale, t& pércaktojé té drejtat dhe detyrimet e operatoréve té rrjeteve, operatoréve
té multiplekséve dhe ofruesve té shérbimeve mediale, ndryshimet né menaxhimin e brezit
radio frekuencor brenda rangut te frekuencave 61-69 UHV (790-862 MHz), i cili do té lirohet
pér dividentin dixhital, mirémbajtjen dhe shfrytézimin efikas té brezit radio frekuencor, i cili né
pajtim me aktet juridike nacionale dhe ndérkombétare &shté i paraparé pér transmetimin e
programeve radiotelevizive.

Neni 2
Fushéveprimi

Ky ligj rregullon metodén dhe kushtet pér transmetimet radiodifuzive tokésore dixhitale,
procedurén pér kalimin nga transmetimet radiodifuzive analoge né ato dixhitale.

Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kéto kuptime:

1.1. Autoriteti Rregullativ i Komunikimeve Elektronike dhe Postare - &shté organi
rregullator gé zbaton dhe mbikéqyré kornizén ligjore té definuar nga Ligji pér komunikimet
elektronike (né tekstin e métejmé ‘Autoriteti’);

1.2. Dixhitalizimi — procesi i kalimit nga transmetimet radiodifuzive analoge né ato
dixhitale/numerike;
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1.3. Kanalet televizive té licencuara pér transmetim analog tokésor - jané té gjitha
subjektet e licencuara nga KPM pér transmetimin radiodifuziv analog né Republikén e
Kosovés, qofshin ato me licenca pér transmetim né téré territorin apo me licenca pér
transmetim rajonal/lokal;

1.4. Kapaciteti i gjithmbarshém transmetues i multipleksit -nénkupton sasiné mé té
madhe té t& dhénave dhe sinjaleve dixhitale g&¢ mund té transmetohen gjaté njé njésie
kohore té caktuar;

1.5. Komisioni i Pavarur pér Media - €shté organ i pavarur pér rregullimin, menaxhimin
dhe mbikéqyrjen e spekirit té frekuencave té transmetimit i cili rregullon té€ drejtat dhe
pérgjegjésité e personave juridiké gé ofrojné shérbime mediale, audio dhe audiovizuale,
té cilat pérkufizohen né Ligjin pér Komisionin e Pavarur pér Media (né tekstin e métejmeé
‘KPM’);

1.6. Ministria - éshté Ministria pérgjegjése pér fushén e komunikimeve elektronike (né
tekstin e métejmé ‘Ministria’);

1.7. Multipleksi - éshté njé set i standardizuar i sinjaleve dixhitale, i shprehur né Mb/s
(Mega-bit-pér-sekondé), gé pérmban disa programe televizive dhe/ose té radios dhe/ose
té dhéna té tjera, té cilat transmetohen dhe emetohen né té njéjtén kohé dhe né ményré
té thurur;

1.8. Must carry - nénkupton bartje té detyrueshme;

1.9. Ofruesi i shérbimeve mediale - éshté personi fizik apo juridik gé ka pérgjegjési
redaktuese pér pérzgjedhjen e pérmbaijtjes sé programeve audio apo audiovizuale té
shérbimit mediatik audiovizual dhe i cili pércakton ményrén se si ato do té organizohen;

1.10. Operatori i multipleksit - &shté personi juridik qé ofron infrastrukturén teknike
pér shpérndarjen tokésore té programeve dixhitale dhe shérbimet suplementare pér
transmetimin dixhital t& t& dhénave;

1.11. Operatori i rrjetit - &shté ¢do person juridik, i cili ofron ¢farédo forme té rrjetit
pér transmetim té programeve, ose njé shérbim transmetimi pér publikun dhe posedon
licencén korresponduese, ose autorizim té€ Iéshuar nga KPM-ja;

1.12. Plani Kombétar i Radio-Frekuencave - nénkupton dokumentin qé pércakton
brezat frekuencoré pér shérbimet e ndryshme dhe kushtet bazike pér ndarjen dhe
dhénien e frekuencave, me qéllim té sigurimit t& shfrytézimit efektiv té spektrit té radio-
frekuencave dhe shmangies sé interferencave;

1.13. Pranuesi Televiziv Dixhital - éshté pajisja pér pranimin, dekodimin dhe
transformimin e sinjalit televiziv dixhital né njé formé té pérshtatshme pér reprodukimin e
fotografis€, zérit dhe té dhénave tjera, e cila mund té jeté pajisje e veganté, e vendosur
brenda televizorit, apo né njé tjetér pajisje;

1.14. Qasja né multipleks - nénkupton shérbimin e ofruar nga operatori i rrjetit pérmes
rrietit t& komunikimit elektronik, nga pika e qasjes né rrjet;

1.15. Transmetim radiodifuziv — shérbimi i transmetimit t& programeve té radios dhe
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televizionit népérmjet njé antene tokésore, rrjetit t&€ komunikimeve elektronike, ose
satelitore, né formé té koduar ose jo, pér t'u marré nga publiku;

1.16. Transmetimi radiodifuziv analog - éshté transmetimi dhe pranimi i sinjalit analog
televiziv dhe/ose té radios pérmes transmetuesve tokésoré, né pajtim me standardet
relevante ndérkombétare;

1.17. Transmetimi radiodifuziv tokésor dixhital - éshté transmetimi dhe pranimi i
sinjalit dixhital televiziv dhe/ose té radios pérmes transmetuesve tokésoré, né pajtim me
standardet relevante ndérkombétare;

1.18. Televizioni me kualitet standard SDTV - éshté shérbimi i fotografisé dhe zérit té
cilésisé standarde, né pajtim me rekomandimet relevante té Unionit Ndérkombétar pér
Telekomunikacion (rekomandimet e ITU);

1.19. Televizioni me kualitet té larté HDTV - éshté shérbim gé ofron fotografi dhe zé
me cilési mé té larté sesa cilésia standarde, duke i shtuar numrin e linjave analizuese pér
fotografi, duke ndryshuar metodén e analizés sé fotografis€, duke e rritur proporcionin
e fageve té fotografisé né 16:9, si dhe duke i ndryshuar karakteristikat kolorometrike
té fotografisé, né pajtim me rekomandimet relevante té Unionit Ndérkombétar pér
Telekomunikacion (rekomandimet e ITU).

2. Shprehjet tjera té pérdorura né kété Ligj do té kené kuptimin e pércaktuar né Ligjin pér
Komunikimet Elektronike dhe Ligjin pér Komisionin e Pavarur pér Media.

KAPITULLI I
PLANIFIKIMI, ZHVILLIMI DHE SHFRYTEZIMI | RRJETEVE DHE E DREJTA
PER QASJE NE MULTIPLEKS PER EMETIM DIXHITAL TOKESOR

Neni 4
Planifikimi i rrjetit

1. Rrjeti do té planifikohet nga operatori i rrietit né pajtim me kushtet e tenderit publik pér
ndarjen e radio-frekuencave pér transmetim radiodifuziv, né pérputhje me Planin Kombétar pér
Radio-Frekuenca dhe me Planin pér Shfrytézimin e Radio-Frekuencave (kanaleve).

2. Plani Kombétar pér Radio-Frekuenca pércakton brezat frekuencoré pér shérbimet e ndryshme
dhe vendosé kushtet bazé pér ndarjen dhe dhénien e frekuencave me géllim té shfrytézimit
efektiv té radiofrekuencave dhe shmangien e interferencave.

3. Plani Kombétar pér Radio-Frekuenca do té pérgatitet nga Autoriteti, né bashképunim me
Ministring, né pajtim me Ligjin pér komunikimin elektronik.

4. Plani pér Shfrytézimin e Radio-Frekuencave (kanaleve) do té pérgatitet nga KPM né
bashképunim me Autoritetin, né pajtim me Ligjin pér Komisionin e Pavarur pér Media dhe Ligjin
pér Komunikimet Elektronike.
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Neni 5
Operatori i rrjetit

Té gjithé personat juridiké qé jané pajisur me licencé pér transmetim té programeve pérmes
rrjetit transmetues radiodifuziv tokésor dixhital dhe me licencé pér ti shfrytézuar frekuencat,
né pajtim me Ligjin e Komisionit t& Pavarur t& Mediave dhe Ligjin pér komunikimet elektronike,
kané statusin e operatorit té rrjetit.

Neni 6
Operatori i multipleksit

1. Té gjithé personat juridiké gé ofrojné shérbime té komunikimeve elektronike publike té
menaxhimit t& multiplekséve, bazuar né njoftimet sipas dispozitave té Ligjit pér komunikimet
elektronike, do té kené statusin e operatorit t&€ multipleksit.

2. Pér shpérndarjen e programeve té radios dhe/ose televizionit, operatori i multipleksit do té pajiset
me miratim pér shpérndarje nga KPM, né pajtim me Ligjin pér Komisionin e Pavarur t& Mediave.

Neni 7
Marrédhénia e operatoréve té rrjetit dhe operatoréve té multipleksit

1. Operatori i rrjetit mund té jeté€, gjithashtu edhe operator i multipleksit.

2. Operatori i multipleksit mund té jeté, gjithashtu edhe operator i rrjetit.

3. Operatori i rrjetit gé éshté edhe operator i multipleksit, do t&€ mbajé llogari t€ ndara kontabél
pér veprimtarité e ndérlidhura me menaxhimin e multipleksit dhe menaxhimin e rrjetit.

4. Ne rast se ofruesi i shérbimeve mediale éshté né té njéjtén kohé edhe operator i multipleksit,
KPM do té pércaktojé rregulla pér mbaijtjen e llogarive t€ ndara, pér evitimin e monopolit dhe
sigurimin e konkurrencés fer né tregun medial né frymén e Direktivés Evropiane nr.2002/77.

Neni 8
Ndarja e kapaciteteve té multipleksit

1. Me qéllim té sigurimit té shfrytézimit mé racional té kapaciteteve té multipleksit éshté
e mundshme qgé té ndahen kapacitetet pér ofrimin e shérbimeve mediale audiovizuale dhe
shérbimeve pér komunikimet elektronike.

2. Ndarja e multipleksit, sipas paragrafit 1 té& kétij neni, realizohet nga KPM.

3. Cilésia e shérbimeve elektronike gé i referohet paragrafit 1 t€ kétij neni, duhet jeté né pajtim
me parametrat e cilésisé sé shérbimeve té pércaktuara né Ligjin pér Komunikimet Elektronike.

Neni 9
Qasja né multipleks

Para qasjes né kapacitetin e multipleksit t€ ndaré, programet e radios dhe televizionit duhet t&€ kodohen
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né pajtim me standardin kodues t€ ITU-T-sé H.264/AVC (MPEG-4, Versioni10) ose mé té ri.

KAPITULLI I
MENAXHIMI | MULTIPLEKSIT

Neni 10
Operatori i multipleksit si menaxher

1. Multipleksi menaxhohet nga operatori i multipleksit gé ka marré frekuencé nga KPM té
paraparé pér transmetime radiodifuzive dixhitale.

2. Operatori i multipleksit né njé zoné té vecanté gjeografike &shté i obliguar t'u sigurojé té gjithé
ofruesve té shérbimeve mediale kushte té barabarta dhe jodiskriminuese té gasjes né multipleksin
gé menaxhohet nga operatori i multipleksit, né kuptim té sé drejtés pér t& shpérndaré programe,
duke shfrytézuar teknologji transmetuese radio difuzivedixhitale né zonén gjeografike relevante.

3. Nése njé Ofrues i Shérbimeve Mediale €shté né té njéjtén kohé edhe Operator i Multipleksit
do té mbajé llogari t& ndara kontabél pér ato veprimtari.

KAPITULLI IV
PERIUDHA E KALIMIT

Neni 11
Periudha e kalimit

1. Kalimi nga transmetimet radiodifuzive analoge né ato dixhitale do t& pérfundojé deri né njé
daté té caktuar me Vendim té vecanté nga ana e KPM.

2. Personatjuridiké qé né datén e hyrjes né fuqi té kétij Ligji posedojné miratimin pér té shfrytézuar
frekuencat, do t€ ndérpresin emetimin e programeve té tyre televizive né teknologjiné analoge
jo mé voné se deri né datén e caktuar me Vendim té veganté nga ana e KPM, té referuar né
paragrafin 1 té kétij Neni.

3. Metoda pér informimin e publikut dhe udhézimet praktike pér pérdoruesit fundoré para dhe
pas kalimit do té pércaktohen nga KPM.

4. Té gjithé operatorét qé shfrytézojné radio frekuenca né brezin 790 — 862 MHz duhet té lirojné
kanalet frekuencore né shfrytézim dhe t& hapin mundésité pér shérbimet mobile brezégjéra,
jo mé voné se deri né datén e caktuar me Vendim té veganté nga ana e KPM, té referuar né
paragrafin 1 té kétij Neni.

Neni 12
Masat stimuluese pér konsumatoré

1. Qeveria do té mbéshtesé, me fondet né dispozicion, realizimin e transmetimeve radiodifuzive
dixhitale, pérmes masave stimuluese pér konsumatoré, apo bashkéfinancimit té€ blerjes sé
marrésve té sinjalit televiziv dixhital pér konsumatorét né gjendje shogérore mé té pafavorshme.
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2. Marrésit e bashkéfinancuar nga Qeveria do té jené neutralé né aspektin teknologjik dhe do
té shfrytézojné standarde té hapura té ndérveprimit.

3. Né pajtim me kété nen, pérfitues t&€ masave té tilla stimuluese jané kategorité e rasteve
sociale, té cilat jané té pércaktuara nga Ministria pérkatése pér ¢éshtje sociale.

4. Ministria pérkatése pér ¢éshtje sociale do té béjé ftesé publike pér personat qé kané té drejté
té aplikojné pér bashkéfinancim pér marrjen e vaugerit pér marrés televiziv dixhital dhe do té
pércaktojé pérfituesit gé do té bashkéfinancohen.

Neni 13
Aranzhimet speciale pér transmetuesin publik

Me géllim té transmetimit radiodifuziv dixhital té sinjaleve té shérbimeve té transmetuesit publik,
transmetuesit publik i jepet e drejta pér njé multipleks, me mbulueshméri né téré territorin e
Republikés sé& Kosovés, pa kryer procedurén e thirrjes publike. Transmetuesi publik pérdoré
multipleksin pér kanalet e veta dhe eventualisht pér kanalet tjera jokomerciale nén kushtet e
miratuara nga KPM.

Neni 14
Tenderi publik

1. Pérveg elementeve té pércaktuara me Ligjin pér Komunikimet Elektronike, vendimi pér
inicimin e tenderit publik pér ndarjen e radio-frekuencave pér multipleks do t'i pérmbajé té
gjitha specifikacionet thelbésore t&€ multipleksit pér té cilin tenderohet radio-frekuenca, sig jané
frekuenca, zona e mbulueshmérisé, kapaciteti i kanaleve, masa e kapaciteteve rezervé dhe
elementet tjera né pajtim me kéteé ligj.

2. Vendimi pér inicimin e tenderit publik do t& merret nga KPM.

3. Vendimi pér inicimin e tenderit publik, sipas paragrafit 1 t& kétij neni do té pércaktojé qartas
kushtet pér shfrytézimin e kapaciteteve pér ofruesit e shérbimeve mediale gjaté periudhés sé
kalimit, me géllim té krijimit t& kushteve pér shfrytézimin e televizioneve me kualitet té larté
(HDTV).

4. Pérveg elementeve tjera té kérkuara gé pérbéjné aplikacionin pér ndarjen e radio-frekuencave,
KPM gjithashtu né tenderin pér dhénien e radio-frekuencave, apo sistemit t&€ multipleksit do té
pérfshijé kornizén kohore dhe planin hapésinor brenda té cilave do ta krijojé rrjetin.

KAPITULLIV
TE DREJTAT DHE DETYRIMET PER TE SHFRYTEZUAR RADIO-FREKUENCAT

Neni 15
Kohézgjatja e vlefshmérisé, ndryshimi, zgjatja, revokimi dhe ndérprerja e vendimit
pér ndarjen e radio-frekuencave pér multipleks dhe bartja e té drejtave
pér té shfrytézuar radio-frekuencat

Sa i pérket vlefshmérisé, ndryshimit, zgjatjes, revokimit dhe ndérprerjes sé€ vendimit pér ndarjen
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e radio-frekuencave pér njé sistem multipleksi dhe pér bartjen e té drejtave pér té shfrytézuar
radio-frekuencat pér multipleks, do t€ zbatohen dispozitat pér viefshmériné, ndryshimin, zgjatjen,
bartjen, revokimin dhe ndérprerjen e vendimit pér ndarjen e radio-frekuencave, té cilat pércaktohen
né Ligjin pér Komunikimet Elektronike, pérve¢ nése pércaktohet ndryshe me kété ligj.

Neni 16
Dispozitat e veganta mbi bartjen e sé drejtés pér shfrytézim
té radio-frekuencave pér multipleks

Né rast se operatori i njé sistemi t& multipleksit ka pér géllim ndérprerjen e veprimtarisé, ai do
t'ia paragesé kérkesén KPM-sé pér bartjen e sé drejtés pér té shfrytézuar radio-frekuencat pér
sistem té& multipleksit. Nése operatori nuk e bén kété sé paku tre (3) muaj para ndérprerjes sé
planifikuar té veprimtarisé, kérkesa pér bartje té sé drejtés pér shfrytézimin e radio-frekuencave
pér sistem multipleksi mund té dorézohet nga ofruesit e cilitdo shérbim né kété sistem multipleksi.

Neni 17
Pagesat pér shfrytézimin e radio-frekuencave pér multipleks

1. Operatorét e licencuar, té ciléve u jané ndaré radio-frekuencat pér multipleks, do té obligohen
gé t'ia paguajné KPM-sé njé pagesé vjetore pér shfrytézimin e radio-frekuencave né pajtim me
legjislacionin né fuqi.

2. Shuma minimale e pagesave né fjalé pércaktohet mé rregullore té& miratuar nga KPM. Gjaté
pércaktimit té nivelit t&€ pagesés dhe metodés s€ kryerjes sé pagesés né fjalé, merren parasysh
oferta dhe kérkesa pér frekuencat e Iéshuara né pérdorim, zhvillimi i tregut né té cilin aplikohen
kéto frekuenca, por kjo lartési e shumés duhet té siguroj konkurrencé dhe barazi ne treg.

3. Té hyrat sipas paragrafit 2 t& kétij neni do t& derdhen né buxhetin e Republikés sé
Kosovés.

KAPITULLI VI
KUFIZIMET OPERATIVE TE MULTIPLEKSIT

Neni 18
Pérfshirja e detyrueshme e disa programeve té radios dhe televizionit né multipleks

1. Operatori i multipleksit né nivel shtetéror duhet té sigurojé pérfshirjen né multipleks me
rregullat “must carry”, té dy programeve té transmetuesit publik né afat t&€ pacaktuar dhe té dy
kanaleve me mbulim shtetéror té licencuara nga KPM pér transmetim tokésor deri ne pérfundim
té afatit té licencés.

2. Operatoret e multipleksit né nivel rajonal duhet té sigurojé pérfshirjen né multipleks me
rregullat “must carry”, té€ té gjitha kanaleve rajonale dhe lokale té licencuara nga KPM pér
transmetim tokésor, né pajtim me politikat strategjike t¢ KPM. KPM do t’i pércaktojé procedurat
dhe kushtet e dhénies mé koncesion t& multiplekséve pérkatés lokalé dhe rajonalé.

3. Kriteret pér pérfshirjen sipas rregullave “must carry”, pércaktohen me njé akt nénligjor té
nxjerré nga KPM, jo mé voné se gjashté (6) muaj nga hyrja né fuqi e kétij ligji.
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4. Kriteret qé€ i referohen paragrafit 3 t€ kétij neni béhen né pérputhje me analizén e tregut dhe
nevojat publike t& Republikés sé Kosovés.

5. KPM pércakton renditien numerike té kanaleve televizive té licencuara, t& pérfshira me
rregullat “must carry”, me akt nénligjor t& vecanté.

Neni 19
Kufizimet lidhur me té drejtén pér té shpérndaré programet duke shfrytézuar
teknologjiné e emetimit dixhital

1. Né pajtim me Ligjin pér KPM-n€, KPM nuk do té licencojé ofrues té& shérbimeve mediale, pér
shpérndaje me multipleksé tokésoré dixhital, né rast se multipleksi funksional, ose i tenderuar
nuk ka kapacitet rezervé pér kété géllim.

2. Nése Ofruesi i shérbimeve mediale nuk fillon shpérndarjen e pérmbajtjes brenda afatit
tremujor pas licencimit pér shérbim audiovizuel né njé zoné té caktuar, me kusht gé té gjitha
kushtet teknike dhe juridike té jené plotésuar, KPM do té iniciojé procedurén pér revokimin e
licencés sé ofruesit té€ shérbimeve mediale sipas detyrés zyrtare.

Neni 20
Kufizimet pér géllime té televizionit me rezolucion té larté

1. Né tenderin publik pér ndarjen e radio-frekuencave pér multipleks, KPM mund té pércaktojé
se i gjithé kapaciteti, apo njé pjesé e kapacitetit t&€ multipleksit té€ rezervohet pér shpérndarje té
programeve qé shfrytézon teknologji pér televizion me rezolucion té larté.

2. Né tenderin publik pér dhénien e radio-frekuencave pér multipleks, KPM mund té vendosé
se njé pjesé e kapacitetit t&€ multipleksit do té rezervohet pér ofrues té€ ndryshém né kété
multipleks, ashtu gé t& mundésojé transmetim t& kohépaskohshém duke shfrytézuar teknologji
té televizionit me rezolucion té larté. Kjo pjesé e kapacitetit t& multipleksit do té shfrytézohet pér
shpérndarjen e kapaciteteve aktuale té kanaleve televizive té veganta qé zakonisht emitojné
programet né rezolucion mé té ulét me géllim té transmetimit t& programeve, duke shfrytézuar
teknologji televizive me rezolucion té larté. Njé pjesé e kapaciteteve té rezervuara pér kété
géllim do té vihet né dispozicion né kushte té barabarta dhe jodiskriminuese pér transmetimin
dhe shpérndarjen e programeve té té gjithé ofruesve brenda kétij multipleksi.

3. Nése KPM vepron sipas paragrafit 1 dhe 2 té kétij neni, ajo do té jeté e obliguar gé té
pércaktojé né vendimin pér inicimin e tenderit publik pjesén e kapacitetit & duhet té jeté i
rezervuar nga operatori i multipleksit. Pjesa e kapacitetit t& multipleksit t€ rezervuar késisoj
duhet t'i sigurojé ofruesit t& shérbimeve mediale pjesén e vet té kapaciteteve t&€ multipleksit
pér té transmetuar dhe shpérndaré programe duke shfrytézuar teknologjiné televizive me
rezolucion té larté.

4. Operatori i multipleksit mund té ndajé shfrytézimin e kapaciteteve té cilave u referohet né
paragrafin 1 dhe 2 té kétij neni sipas kohés sé transmetimeve ditore dhe té ofrojé hapésira
kohore (termine) t&€ veganta nén kushte té€ ndryshme. Shfrytézimi i tillé mund té pércaktohet
edhe pérmes ankandit.
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KAPITULLI VI
DISPOZITAT NDESHKUESE
Neni 21
Kundérvajtjet dhe gjobat

1. Cilido person juridik, pronar i vetém apo individ i vetépunésuar do té gjobitet pér kundérvaijtje
me ndéshkim prej pesédhjeté mijé (50.000) euro deri peséqgind mijé (500.000) euro, né rast se
personi né fjalé:

1.1. krijon njé rrjet né kundérshtim me kété ligj;

1.2. déshton té veprojé né pajtim me detyrimet qé rrjedhin nga vendimet e KPM-sé dhe
Autoritetit;

1.3. nuk mundéson kushte té barabarta dhe jodiskriminuese pér gasje né sistemin e
multipleksit;

1.4. shfrytézon radio-frekuencat pér multipleks pa vendim valid pér ndarjen e radio-
frekuencave;

1.5. déshton té veprojé né pajtim me vendimin pér ndarjen e radio-frekuencave pér
multipleks;

2. Gjoba mes pesémijé (5.000) euro dhe dhjetémijé (10.000) euro do t'u shqiptohet té gjithé
personave pérgjegjés té personit juridik, personit pérgjegjés té pronarit t& vetém dhe personit
pérgjegjés té vetépunésuar pér kryerjen e kundérvajtjeve, té cilave u referohet né paragrafin 1
té kétij neni.

3. Gjoba mes njémijé (1.000) euro dhe pesémijé (5.000) euro do t'u shqiptohet individéve pér
kryerjen e kundérvaijtjeve té cilave u referohet né paragrafin 1 té kétij neni.

4. Gjobat sipas kétij neni paguhen né buxhetin e Kosovés.
KAPITULLI Vil
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 22
Mbikéqyrja e zbatimit

Mbikéqyrja e zbatimit té kétij ligji do té béhet nga KPM, pér sa i pérket pérmbajtjes dhe nga
Autoriteti pér sa i pérket cilésisé sé shérbimeve.

Neni 23

Zbatimi i Ligjit pér Komunikimet Elektronike dhe Ligjit pér Komisionin e Pavarur té
Mediave

Ligji pér Komunikimet Elektronike do té zbatohet pér ¢éshtjet nga fusha e Komunikimeve
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Elektronike qé nuk rregullohen né ményré té vecanté nga ky ligj, ndérsa Ligji pér Komisionin
e Pavarur té Mediave do té zbatohet pér c¢éshtjet nga fusha e shérbimeve mediale dhe
audiovizuale, té cilat nuk rregullohen né ményré té vecanté nga ky ligj.

Neni 24
Miratimi i Planit pér Shfrytézimin e Radio-Frekuencave (kanaleve)

KPM do ta miratojé Planin pér Shfrytézimin e Radio-Frekuencave (kanaleve) pér transmetimet
radio difuzive, brenda néntédhjeté (90) ditéve nga dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji, né pajtim
me nenin 4 té kétij ligji, Ligjin pér Komisionin e Pavarur t& Mediave dhe Ligjin pér Komunikimet
Elektronike.

Neni 25
Aktet nénligjore

Aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji, nxirren nga KPM né pajtim me politikat strategjike pér
kalimin nga transmetimi analog né até dixhital né Republikén e Kosovés, gjashté (6) muaj nga
dita e hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 26
Zbatimi i ligjit
Ky ligj do té zbatohet pér periudhén e kalimit nga transmetimi analog né até dixhital né
Republikén e Kosovés sipas Vendimit té veganté t€ KPM, té referuar né paragrafin 1 t&€ Nenit
11 té kétij Ligji.
Neni 27
Hyrja né fugqi

Ky ligj hyn né fugi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare t€ Republikés sé
Kosovés.

Ligji Nr. 05/L-027

30 korrik 2015

Shpallur me dekretin Nr. DL-025-2015, daté 17.08.2015 nga Presidentja e Republikés sé
Kosovés, Atifete Jahjaga
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LIGJI Nr. 05/L -027

PER DIXHITALIZIMIN E TRANSMETIMEVE RADIODIFUZIVE TOKESORE

SHTOJCA

RREGULLAT PER PERMBAJTJEN DHE PROCEDUREN PER TENDERE PUBLIKE PER
KANALET 46 DHE 58

Neni 1
Tenderi Publik

KPM shpallé tender publik pér lejimin e dy multiplekséve (kanalet 46 dhe 58), né pajtim me kété
ligj.

Neni 2
Publikimi i Vendimit

1. KPM do té publikojé Vendimin pér shpalljen e tenderit publik né Gazetén Zyrtare.

2. Vendimi do té publikohet edhe né ueb-fagen e KMP-sé dhe né shtypin vendor dhe
ndérkombétar, si dhe me mjete tjera pérkatése.

Neni 3
Pérmbajtja e Vendimit pér shpalljen e tenderit publik

1. Vendimi pér ta shpallur njé tender publik do t& pérmbajé veganérisht si né vijim:

1.1. objektin e tenderit publik, gé do té jeté multipleksi né dispozicion;

1.2. kushtet e pérgjithshme dhe programore;

1.3. déshmité e nevojshme pér té fituar té€ drejtén pér té paraqitur oferté né procedurén
e tenderit publik;

1.4. ményrén e pagesés sé vlerés sé tarifés pér koncesionin pér multipleksin, si dhe
ményrén e pagesés sé vlerés sé tarifave pér dokumentacionin e tenderit dhe pér té
paragqitur oferté né tenderin publik;

1.5. informatat mbi pagesén administrative pér shfrytézimin e frekuencave;

1.6. afatin pér dorézimin e kérkesés pér dokumentacionin e tenderit né KPM, qé nuk
mund té jeté mé i gjaté se tridhjeté (30) dité nga data e publikimit t&€ Vendimit pér shpalljen
e tenderit publik;

11
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1.7. afatin pér dorézimin e ofertés tek KPM, gé nuk mund té jeté mé i gjaté se gjashtédhjeté
(60) dité nga data e publikimit t&¢ Vendimit pér shpalljen e tenderit publik (né tekstin e
métejmé ‘Afati i Tenderit’);

1.8. informatén se oferta qé nuk i plotéson kushtet e pérshkruara né Vendimin pér
shpalljen e tenderit publik dhe/ose gé nuk éshté pérgatitur né pajtim me dokumentacionin
e tenderit nuk do té pranohet;

1.9. informatén se oferta duhet té dorézohet né KPM né gjashté (6) kopje, njé prej té
cilave do té jeté origjinale dhe do té pérmbajé nénshkrimin e personit pérgjegjés, té cilat
vendosen né zarf t& mbyllur, né té cilin shénohet emri i ploté dhe adresa e ofertuesit,
si dhe teksti vijues: “Té mos hapet — Oferté pér tenderin publik pér dhénien e lejes sé
koncesionit pér multipleks”;

1.10. informatén se ofertat e dorézuara dhe pagesat e kryera nuk do té kthehen;

1.11. informatén se brenda dhjeté (10) dit€sh nga data e skadimit té afatit té tenderit,
KPM do té informojé té gjitha palét e pérfshira né procedurén e tenderit publik pér kohén
dhe vendin ku do té mbahet seanca e KPM-sé né té cilén do té& hapen publikisht té gjitha
ofertat e dorézuara brenda afatit té tenderit;

1.12. afatin pérfundimtar deri né té cilin KPM duhet t&€ marré vendimin e vet pér koncesionin
gé éshté objekt i tenderit publik, e i cili nuk mund té jeté mé voné se tridhjeté (30) dité nga
data e hapjes publike té ofertave.

2. Dokumentacioni i tenderit duhet té pérpilohet né gjuhén shqipe, serbe dhe angleze.

3. Dokumentacioni i tenderit duhet té pérgatitet né pajtim me vendimin relevant pér shpalljen e
tenderit publik.

Neni 4
Dokumentacioni i tenderit

1. Dokumentacioni i tenderit duhet qé té pérmbajé posacérisht si né vijim:

1.1. informatat e pérgjithshme pér ofertuesin;

1.2. informatat e sakta pér afatin dhe vendin e dorézimit té ofertave sipas nenit 3 t& késaj
Shtojce;

1.3. informatat e sakta pér afatin dhe ményrén e nxjerrjes sé vendimit t&¢ KPM-sé sipas
nenit 3 té késaj Shtojce;

1.4. informatat mbi parametrat tekniké té pércaktuar nga Autoriteti;

1.5. Kushtet dhe e drejta pér t& marré pjesé né tenderét publiké; Kriteret kryesore;
Standardet teknike (p.sh. MPEG 4 - DVBT2) kapacitetet teknike; Kategorizimi - Nacional,
rajonal dhe lokal dhe mbulimi pér secilén kategori né vecanti.
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Komisioni Mbikéqyrés

1. Me qéllim té& promovimit té transparencés dhe sigurimit t& bashkérendimit t& ngushté mes
autoriteteve publike, i téré procesi do t&é mbikéqyret nga Komisioni Mbikéqyrés (né tekstin e
métejmé KM), né pérbérjen si né vijim:

1.1. tre (3) pérfagésues t& KPM-sé;

1.2. dy (2) pérfagésues té Autoritetit;

1.3. njé (1) pérfaqgésues i Ministrisé.

2. KM kryesohet nga pérfagésuesi i KPM-sé.

3. KM do ta mbikéqyré procedurén e tenderit publik duke pérfshiré edhe formimin e Komisionit
Vlerésues (né tekstin e métejmé KV) dhe shqyrtimin e rekomandimeve té KV.

4. KM vendimet i merr me shumicé votash, né rastet kur t&€ pranishém jané sé paku katér (4)
anétaré. Secili nga anétarét, pérfshiré kryesuesin, kané té drejté né njé voté, ndérsa pér té
gjitha ¢éshtjet gé shtjellohen do té votohet me shumicén e votave té pjesétaréve qé votojné.
Né rast se votat jané té barabarta, vota e kryesuesit konsiderohet voté e dyfishté dhe me té
vendoset ¢éshtja né fjalé.

Neni 6
Komisioni Vlerésues

1. KV i caktuar me vendim té KM, i rekomandon KM pér miratim ofertén mé té miré né tenderin
publik pér multipleks.

2. KM nxjerr vendim pér dhénien e koncesionit pér operatorin e multipleksit.

Neni 7
Oferta

1. KPM do t'ia sigurojé dokumentacionin e tenderit t€ gjithé personave qé kané paraqitur kérkesé
pér sigurimin e dokumentacionit té tenderit brenda afatit té tenderit dhe gé kané parashtruar
déshminé e kryerjes sé pagesés sipas nenit 3 té késaj Shtojce.

2. Ofertén né tenderin publik mund ta parashtrojné té gjithé personat juridiké qé e kané marré
dokumentacionin e tenderit, né pajtim me kété Shtojcé.

3. Oferta sipas paragrafit 2 té€ kétij neni, do té€ pérpilohet né njérén nga gjuhét shqipe, serbe apo
angleze.

13
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Neni 8
Publikimi i té dhénave té ofertuesve

Emri, selia dhe informatat tjera té ofertuesit né tenderin publik do t& mbeten té pazbuluara deri
né momentin e hapjes publike té ofertave relevante.

Neni 9
Afatet

Té gjitha kérkesave pér sqarime shtesé lidhur me dokumentacionin e tenderit, té cilat
pjesémarrésit né procedurén e tenderit publik mund t'ia paragesin KPM-sé jo mé voné se
dhjeté (10) dité para skadimit té afatit té€ tenderit, KPM do t'u japé pérgjigje brenda shtaté (7)
ditésh nga data e kérkesés me shkrim. KPM obligohet qé pérgjigjen e vet t'ia dérgojé té gjithé
pjesémarrésve né procedurén e tenderit publik njékohésisht, pa zbuluar ¢farédo informate mbi
parashtruesin e kérkesés fillestare pér sgarim shtesé.

Neni 10
Ndryshimet dhe plotésimet né dokumentacionin e tenderit

1. Né rastet kur KPM do duhej té ndryshojé apo plotésojé kushtet e tenderit publik apo vendimin
pér ta shpallur tenderin publik para skadimit té afatit t€ tenderit, ndryshimi apo plotésimi né
fjalé duhet té publikohet né ményrén e njéjté me publikimin e vendimit fillestar pér té shpallur
tenderin publik.

2. Ndryshimi, apo plotésimi sipas paragrafit 1 t€ kétij neni duhet t'u dérgohet té gjithé
pjesémarrésve né procedurén e tenderit publik, té cilét e kané pranuar dokumentacionin e
tenderit.

3. Né rastet kur kushtet e ndryshuara, apo té plotésuara té tenderit publik mund té kené ndikim
té konsiderueshém né pérpilimin e ofertave, apo nése ato publikohen pasi té keté kaluar mé
shumé se gjysma e afatit té tenderit, afati i tenderit duhet té zgjatet.

Neni 11
Afatet pér ndryshimet dhe plotésimet né dokumentacionin e tenderit

1. Né bazé té parashikimit t& vet apo né bazeé té kérkesés pér sqarime shtesé me shkrim, sipas
nenit 10 té késaj Shtojce, KPM mund té ndryshojé apo plotésojé dokumentacionin e tenderit té
vet para skadimit té afatit té tenderit, né formé té njé shtojce.

2. Kjo shtojcé me ndryshime, apo plotésime té dokumentacionit té tenderit duhet t'u dérgohet nga
KPM, pa pagesg, té gjithé pjesémarrésve né procedurén e tenderit publik té cilét e kané pranuar
dokumentacionin e tenderit, jo mé voné se dhjeté (10) dité para skadimit té afatit té tenderit.

3. KPM mund ta zgjasé afatin e tenderit me géllim t&€ ndryshimit, apo plotésimit t&€ dokumentacionit
té tenderit. Njoftimi pér zgjatjen e afatit t€ tenderit do t'u dérgohet nga KPM té gjithé pjesémarrésve
né procedurén e tenderit publik, si dhe do té publikohet né té njéjtén ményré me publikimin e
vendimit fillestar pér ta shpallur tenderin publik.

4. Dokumentacioni i tenderit nuk do té ndryshohet, apo plotésohet pas skadimit té afatit té
tenderit.
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Neni 12
Pérmbajtja e ofertés sé tenderit publik

1. Oferta né tenderin publik duhet t& pérmbajé:

1.1. déshmi pér plotésimin e kushteve té pércaktuara me tender publik;

1.2. bazén programatike, e cila duhet té pérmbajé skemén programore qé pérmban:

1.2.1.

1.2.2.

né rast té€ njé kanali t&€ pérgjithshém me program radio, ose televiziv:

1.2.1.1. llojin e programeve audiovizuale, apo té radios, d.m.th. klasifikimin
e tyre né grupe specifike programore;

1.2.1.2. proporcionin e parashikuar kuantitativ mes grupeve té ndryshme té
pérmbajtjes;

1.2.1.3. véllimin e parashikuar maksimal té pérmbaijtjes reklamuese;

1.2.1.4. véllimin e parashikuar té produksionevevetanake dhe proporcionin
e programeve audio dhe audiovizuale té punuara né Kosové;

1.2.1.5. proporcionin e programeve audiovizuale evropiane dhe té
programeve audiovizuale nga prodhuesit e pavarur;

1.2.1.6. kohén e emetimit.

né rast té& njé kanali té specializuar me program radio ose televiziv:

1.2.2.1. llojin e programeve audiovizuale, apo té radios, mé shumé se 70%
e sé cilave duhet té jené té té njéijtit lloj;

1.2.2.2. proporcionin e parashikuar kuantitativ mes grupeve té ndryshme té
pérmbaijtjes;

1.2.2.3. véllimin e parashikuar maksimal té pérmbaijtjes reklamuese;

1.2.2.4. véllimin e parashikuar té produksioneve vetanake dhe proporcionin
e programeve audio dhe audiovizuale té punuara né Kosove;

1.2.2.5. proporcionin e programeve audiovizuale evropiane dhe té
programeve audiovizuale nga prodhuesit e pavarur;

1.2.2.6. kohén e emetimit.

1.3. t&€ dhénat mbi strukturén e pronésisé sé personit juridik qé paraqet ofertén;

15
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1.4. té dhénat personale mbi kompaniné dhe seliné e saj, d.m.th. emrin dhe mbiemrin dhe
vendbanimin e pérhershém té personave qé né ményré té drejtpérdrejté, apo té térthorté,
pérmes personave té tjeré juridiké, kané pronési ose aksione né personin juridik né fjalé,
si dhe té dhénat mbi pérgindjen e aksioneve té€ mbajtura;

1.5. t& dhénat mbi gjendjen financiare té ofertuesit.

Neni 13
Procedura e hapjes publike

1. KPM do ta realizojé procedurén e hapjes publike té ofertave té dorézuara brenda afatit té
tenderit né njé seancé té hapur pér publikun.

2. Ofertat e dorézuara pas skadimit té afatit t&€ tenderit nuk do t€ merren parasysh.

Neni 14
Procesverbali

KPM do té mbajé procesverbal t€ hapjes publike té ofertave, i cili do té jeté pjesé integruese e
procesverbalit t& seancés pérkatése t&€ KPM-sé.

Neni 15
Vlerésimi i ofertave

1. Pas realizimit t& procedurés sé tenderit publik, KV do ta marré vendimin relevant pér
pérzgjedhjen e ofertés mé optimale dhe mbi dhénien e koncesionit qé ka gené objekt i tenderit
publik gé duhet miratuar nga KM.

2. Procedura pér pércaktimin e ofertés mé optimale do té realizohet nga KV pérmes ekzaminimit,
krahasimit dhe vlerésimit té té gjitha ofertave té hapura.

3. Né rast té térheqjes sé ofertuesit fitues, KPM do ta anulojé tenderin publik né fjalé.

Neni 16
Vendimi pér dhénien e koncesionit pér operatorin e multipleksit

1. Vendimi pér dhénien e koncesionit pér operatorin e multipleksit do té pérmbajé:

1.1. emrin e autoritetit gé e jep koncesionin (KPM), numrin dhe datén né té cilén do té
merret vendimi;

1.2. emrin e tenderuesit;
1.3. objektin e koncesionit;

1.4. njé pérshkrim té veprimtarive qé do té kryhen;
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1.5. nivelin dhe fushén e koncesionit;

1.6. datén e skadimit té periudhés sé koncesionit;

1.7. shumén e pagesés sé€ koncesionit;

1.8. afatin pér nénshkrimin e kontratés relevante té koncesionit nga ana e ofertuesit mé
optimal;

1.9. pasojat pér mospajtueshméri me afatin pér lidhjen e kontratés sé koncesionit;

1.10. njé sqarim mbi arsyet pér pérzgjedhjen e ofertuesit té caktuar;

1.11. udhézimet pér mjetet juridike;

1.12. nénshkrimin e personit pérgjegjés dhe vulén e autoritetit gé e jep koncesionin.

Neni 17
Rastet pér anulimin e Tenderit

1. KPM do ta miratojé vendimin pér anulimin e tenderit publik, apo njé pjese té tenderit publik
né rastet si né vijim:

1.1. nése nuk dorézohet asnjé oferté, e cila do té ishte e pranueshme sipas kushteve té
tenderit publik;

1.2. nése para skadimit té tenderit publik vértetohet se dokumentacioni i tenderit ka
ndryshuar né ményré té konsiderueshme.

Neni 18
Publikimi i Vendimit

Vendimi pér dhénien e koncesionit publikohet né Gazeté Zyrtare.

Neni 19
Fletépranimi

Vendimi pér dhénien e koncesionit do t'u dérgohet té gjithé ofertuesve, gjé qé do té vértetohet
me fletépranim.

Neni 20
Ankesa

Kundér Vendimit t&€ KM, pala e pakénaqur ushtron padi né Gjykatén kompetente.
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